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MASS TIMES / HORARIOS DE MISA 
In English/en inglés 
Vigil Saturday, no incense / vigilia el sábado, sin incienso 5:00 p.m. 
Sundays / domingos 9:00 a.m. & 11:00 a.m. 
Tuesday-Friday / martes-viernes 8:30 a.m. 
First Saturday Mass / Misa del primer sábado 9:00 a.m.
In Spanish/en español 
Sundays / domingos .................................................................................. 1:30 p.m. 
Wednesdays / miercoles ............................................................................ 7:30 p.m. 
In Swahili/en swahili  
First Sunday Mass / primer domingo  .................................................... 3:00 p.m.
CONFESSIONS / CONFESIONES 
Heard in English and Spanish 
 Se escuchan en inglés y español 
Before Wednesday Mass / Antes de la Misa miércoles ............6:45-7:15 p.m.
Saturdays / Sábados  ..............................................................................4:00 p.m. 
Before Daily Mass / Antes de la Misa diaria  .....................................8:00 a.m. 
First Saturdays after Mass until 10:30 a.m. /  
 Primer sábados después de la Misa .....................................9:30-10:30 a.m

ADORATION / ADORACIÓN 
First Fridays ...................................................... 9:00 a.m. to Saturday 9:00 a.m. 
 Primer viernes ................................................. 9:00 a.m. a Sábado 9:00 a.m. 
Monday-Friday 
 lunes-viernes  ....................................................................... 7:00 a.m.-9:00 p.m.



St. Peter Roman Catholic Church

Monday/Lunes – 
U.S.A. Day of Prayer for the Legal Protection of Unborn Children/
 Día de oración de los Estados Unidos por la protección legal de los niños no nacidos 
  No Morning Mass

Tuesday/Martes – Saint Francis de Sales, Bishop and Doctor of the Church/
 San Francisco de Sales, Obispo y doctor de la iglesia 
 8:30 a.m. † Fred Sargent

Wednesday/Miércoles – The Conversion of Saint Paul, Apostle/La conversión de San Pablo, apóstol 
 8:30 a.m. Intentions for D.J., Drew & David Smith
 7:30 p.m. (Spanish) Priest’s Intentions/Las intenciones del sacerdote 

Thursday/Jueves – Saint Timothy & Saint Titus, Bishops/San Timoteo y San Tito, obispos 
 8:30 a.m. † Allan G. Lummanick

Friday/Viernes – Weekday/Día laborable 
 8:30 a.m. † Paul Hruby

Sunday/Domingo – Fourth Sunday in Ordinary Time/Cuarto domingo del tiempo ordinario 
 5:00 p.m. (Sunday Vigil) † Carole Howell
 9:00 a.m. † George Lanicca IV
 11:00 a.m. St. Peter Parishioners/Los feligreses de San Pedro
 1:30 p.m. (Spanish) † Blas Demetrio Hernandez Perez

Mass Intentions – January 23-29, 2023
Intenciónes de las Misas del 23-29 de Enero, 2023

Sunday/Domingo Is 8:23 – 9:3; Ps 27:1, 4, 13-14; 1 Cor 1:10-13, 17; Mt 4:12-23
Monday/Lunes Heb 9:15, 24-28; Ps 98:1-6; Mk 3:22-30
Tuesday/Martes Heb 10:1-10; Ps 40:2, 4ab, 7-8a, 10-11; Mk 3:31-35
Wednesday/Miércoles Acts 22:3-16 or Acts 9:1-22; Ps 117:1-2; Mk 16:15-18
Thursday/Jueves 2 Tm 1:1-8; Ps 96:1-3, 7-8, 10; Mk 4:21-25
Friday/Viernes Heb 10:32-39; Ps 37:3-6, 23-24, 39-40; Mk 4:26-34
Saturday/Sábado Heb 11:1-2, 8-19; Lk 1:69-75; Mk 4:35-41
Sunday/Domingo Zep 2:3; 3:12-13; Ps 146:6-10; 1 Cor 1:26-31; Mt 5:1-12a

Readings for the Week/Lecturas para la semana

Week of January 8, 2023/Semana del 8 de enero de 2023
Envelopes/Sobres $ 6,041.00
Loose checks/Cheques sueltos $ 2,485.00
Loose cash/Dinero suelto $ 2,006.00
TOTAL COLLECTION/COLECTA TOTAL $ 10,532.00

This Week’s Collection/Colección de esta semana



BULLETIN ITEMS: If you wish to have items considered for the bulletin, please submit in writing by 
Monday, 12:00 noon, 14 days prior to publication, to jbiesecker@stpetercolumbus.com.
ARTÍCULOS DEL BOLETÍN: Si desea tener artículos considerados para el boletín, envíelos por escrito antes 
del lunes a las 12:00 del mediodía, 14 días antes de la publicación, a jbiesecker@stpetercolumbus.com.

STAFF/PERSONAL
Reverend Mr./Reverendo Sr. Tom Phillips .............................................. ext. 112, tphillips@stpetercolumbus.com
 Business Manager/Gerente de negocios
Bill Salmons, Maintenance Manager/Gerente de Mantenimiento ............................................................. ext. 119
Jennifer Biesecker, Office Administrator/Administrador de Oficina ext. 100, jbiesecker@stpetercolumbus.com
Grace Waters, Administrative Assistant/Asistente Administrativa .......ext. 103, gwaters@stpetercolumbus.com
Maria Elena Phillips, Hispanic Administrative Assistant ................ext. 114, mariaelena@stpetercolumbus.com
 Asistente Administrativa Hispana
Gloria Cardenas, Bilingual Administrative Assistant/ ....................... ext. 101 gcardenas@stpetercolumbus.com
 Asistente Administrativa bilingüe
Holly Monnier, Youth Ministry/Ministerio de Jovenes ......................ext. 127, hmonnier@stpetercolumbus.com
Noelle Heinze, Director of Development/Directora de desarrollo ext. 105, noelleheinze@stpetercolumbus.com
Marta Quiñones, Pastoral Associate for the Hispanic Community/ ext. 104, mquinones@stpetercolumbus.com
 Asistente Pastoral de la comunidad hispana
Jeff Brown, Director of R.C.I.A./Director de R.C.I.A. ........................................... RCIA@stpetercolumbus.com
Becky Rubal, PSR Coordinator/Coordinadora de PSR ...........................ext. 102, brubal@stpetercolumbus.com

January 22, 2023, Third Sunday in Ordinary Time
22 de Enero de 2023, Tercero Domingo del Tiempo Ordinario

OFFICE HOURS: Monday-Thursday 9:00 a.m.-3:00 p.m., Sunday by appointment 8:00 a.m.-12:00 p.m.
HORARIOS DE OFICINA: lunes-jueves 9:00 a.m.-3:00 p.m., domingo 8:00 a.m.-12:00 p.m.

CATHOLIC MEN’S LUNCHEON HONORING 2023 CATHOLIC MAN OF THE YEAR, DR. ERIC YANG – 
FRIDAY, FEBRUARY 3, 2023. Please join us Friday, February 3 at St. Patrick Church in downtown Columbus for a 
luncheon with Bishop Fernandes to award and honor the 2023 Catholic Man of the Year, Dr. Eric Yang of St. Peter Parish – 
Columbus. The Catholic Man of the Year luncheon is sponsored by AM 820 St. Gabriel Radio (https://stgabrielradio.com/). 
Holy Mass (optional) begins at 11:45 a.m. followed by lunch at 12:10 p.m. and Bishop Fernandes’ presentation of Dr. Yang 
as the 2023 Catholic Man of the Year. No reservations are necessary. $12.00 covers the lunch and meeting. Bring a friend! 
Our next luncheon is March 3, 2023, and will feature a talk by Douglas H. Stein, Vice President for Advancement 
from the Pontifical College Josephinum.

ALMUERZO DE HOMBRES CATÓLICOS EN HONOR AL HOMBRE CATÓLICO DEL AÑO 2023 Dr. Eric Yang - 
VIERNES 3 DE FEBRERO DE 2023. Únase a nosotros el viernes 3 de febrero en la Iglesia de San Patricio en el centro de 
Columbus para un almuerzo con el Obispo Fernandes para premiar y honrar al Hombre Católico del Año 2023, el Dr. Eric 
Yang de la Parroquia de San Pedro - Columbus. El almuerzo del Hombre Católico del Año es patrocinado por AM 820 St. 
Gabriel Radio (https://stgabrielradio.com/). La Santa Misa (opcional) comienza a las 11:45 a.m., seguida del almuerzo a las 
12:10 p.m. y la presentación del Obispo Fernandes del Dr. Yang como el Hombre Católico del Año 2023. No es necesario 
reservar. $12 cubre el almuerzo y la reunión. ¡Trae a un amigo! Nuestro próximo almuerzo es el 3 de marzo de 2023 y 
contará con una charla de Douglas H. Stein, Vicepresidente de Avance del Pontificio Colegio Josephinum.

Parish Activities/Actividades Parroquiales
SWEATERS FOR SENIORS campaign continues through February 5. Please donate new or gently-used button-up or zip-
up sweater or fleece jackets; and new slipper-socks, scarves and hats. (Pullovers can be too difficult for the elderly to slip on/
off.) Collection bins are located in the Gathering Space. These items will be distributed by our partner LifeCare Alliance to 
needy elders in the community who struggle to afford a warm home.  The need is great, and we appreciate your support for 
this project. If you have questions, please call Ronna Burton at 740-215-7795.

LA CAMPAÑA SUÉTERES PARA PERSONAS MAYORES continúa hasta el 5 de febrero. Por favor, donen suéteres o 
chaquetas de lana, nuevas o usadas en buenas condiciones, con botones o cremallera (los jerséis pueden ser demasiado 
difíciles de poner y quitar para los ancianos); y calcetines, bufandas y gorras nuevas. Los contenedores de recogida se 
encuentran en el Espacio de Reunión. Estos artículos serán distribuidos, por nuestro copartícipe LifeCare Alliance, a 
los ancianos necesitados de la comunidad que luchan por pagar/mantener un hogar cálido. La necesidad es grande, y 
agradecemos su apoyo para este proyecto.  Si tienen preguntas, favor de llamar a Ronna Burton al 740-215-7795.



THANK YOU!
THE ART AND ENVIRONMENT TEAM would once again like to thank the amazing group of volunteers that came on 
Sunday afternoon to help take down the Christmas decorations! We are so incredibly blessed in this parish to be surrounded 
by so many disciples of Christ, who share their faith and give of their time and talents. Many hands truly make light and 
joyful work. Thank you to all who have helped to pitch in, from setting up, to watering and tending to plants, to tearing 
down and packing up. We appreciate you and your families!
Thank you and God Bless you all! Lisa Davis and Shannon Rechnitzer
CHRISTMAS COLLECTION: A heartfelt “Thank you” for your generous response to the Adopt-a-Child Christmas 
collection! Your gift card donations helped to make the Christmas holidays more special for more than 150 needy children. 
These simple gifts send a message to the children that they are loved and remembered. May God extend His love and 
blessings to you and your families in 2023! 

¡GRACIAS!
¡EL EQUIPO DE ARTE Y MEDIO AMBIENTE desea agradecer una vez más al increíble grupo de voluntarios que 
vinieron el domingo por la tarde para ayudar a quitar las decoraciones navideñas! Somos increíblemente bendecidos en 
esta parroquia de estar rodeados de tantos discípulos de Cristo, que comparten su fe y dan de su tiempo y talentos. Muchas 
manos realmente hacen un trabajo ligero y alegre. Gracias a todos los que han ayudado a colaborar, desde la instalación, 
hasta el riego y el cuidado de las plantas, el derribo y el embalaje. ¡Les agradecemos a ustedes y a sus familias!
¡Gracias y que Dios los bendiga a todos! Lisa Davis y Shannon Rechnitzer
COLECCIÓN DE NAVIDAD: ¡Un sincero “Gracias” por su generosa respuesta a la colección de Navidad de Adopt-a-
Child! Las donaciones de su tarjeta de regalo ayudaron a que las vacaciones de Navidad fueran más especiales para más 
de 150 niños necesitados. Estos sencillos regalos envían un mensaje a los niños de que son amados y recordados. ¡Que 
Dios les extienda Su amor y bendiciones a ustedes y a sus familias en 2023!

NEW EXTENDED HOURS OF WEEKDAY EUCHARISTIC ADORATION from 7:00 a.m. through 9:00 p.m. We 
now offer WEEKDAY Eucharistic Adoration in the Chapel starting at 7:00 a.m. until 9:00 p.m. and we are looking for 
more Adorers. Please sign up at https://stpetercolumbus.weadorehim.com or please contact Geralyn Hoffman by E-mail at: 
stpeteradoration@gmail.com  if you have any questions.

NUEVO HORARIO EXTENDIDO DE ADORACIÓN EUCARÍSTICA ENTRE SEMANA de 7:00 a.m. a 9:00 p.m. Ahora 
ofrecemos  Adoración Eucarística entre semana en la Capilla a partir de las 7:00 a.m. hasta las 9:00 p.m. y estamos 
buscando más adoradores. Regístrese en https://stpetercolumbus.weadorehim.com o póngase en contacto con Geralyn 
Hoffman por correo electrónico a: stpeteradoration@gmail.com si tiene alguna pregunta.

KNIGHTS OF COLUMBUS FREE THROW CONTEST
Please join us Sunday, January 29 after the 1:30 p.m. Mass (~2:30 p.m.) in the McEwan Center Gym for the 
St. Peter K of C Free Throw Contest. All boys and girls ages 9 to 14 are invited to participate in the local level of 

competition for the 2023 Free Throw Contest. Winners will be invited to participate in the District Championship on Sunday, 
February 19 in the McEwan Center Gym. Participants are required to provide proof of age (birth certificate, etc) and written 
parental or legal guardian consent. Eligibility is determined by the age of the participant as of January 1, 2023. Please 
contact Dago Mosquera at dago.mosquera@hotmail.com for further information.

CONCURSO DE TIROS LIBRES DE LOS CABALLEROS DE COLÓN: Únanse a nosotros el domingo, 29 de 
enero, después de la Misa de 1:30 p.m. (a las 2:30 p.m.) en el Gimnasio del Centro McEwan para el Concurso de 
Tiros Libres de Los Caballeros de Colón de San Pedro. Todos los niños y niñas, de 9 a 14 años, están invitados a 
participar a nivel local de la competencia para el Concurso de Tiros Libres del 2023. Los ganadores serán invitados 
a participar en el Campeonato del Distrito el domingo, 19 de febrero, en el Gimnasio del Centro McEwan. Los 

participantes deben proporcionar prueba de edad (certificado de nacimiento, etc.) y consentimiento por escrito de los 
padres o tutores legales. La elegibilidad está determinada por la edad del participante a partir del 1ro de enero del 2023. 
Pónganse en contacto con Dago Mosquera en dago.mosquera@hotmail.com para obtener más información.

Roe RemembranceRoe Remembrance
Monday, January 23, 2023

12:05 pm
Ohio Statehouse Atrium

 

The Roe Remembrance Event traditionally follows the
10:30 am Respect Life Mass celebrated by the Bishop
of the Diocese of Columbus at St. Joseph's Cathedral.

Because many participants process from the
Cathedral, if Mass runs a few minutes late, we may

hold the start of the Remembrance event to
accommodate the procession.

 

This year, Greater Columbus Right to Life is inviting
participants to bring a package of diapers, wipes, or

another new item appropriate for an infant. Donations
will be provided to moms and families in need. 

 
Registration required. Details at gcrtl.org/roe

50 Years ~ 64 million lives



Parish School of Religion/Escuella de Religión Parroquial

PSR – Important Dates
 January 22 Mandatory Confirmation retreat. 11:00 a.m. Mass, followed by a family lunch in the  
  McEwan Center. Retreat is from 1:00-4:00 p.m.
 January 28 First Reconciliation, 10:30 a.m.
  First Communion parent meeting, 7:00-8:00 p.m.
  English meeting is in the Blue Room, Spanish meeting is in the Red Room.
 February 13 Confirmation forms due: sponsorship form, Confirmation form, and Saint report.
 February 19/20 No PSR

PSR – Fechas importantes
 22 de enero Retiro de Confirmación obligatorio. Misa a las 11:00 a.m., seguido de un almuerzo en el
  Centro McEwan, retiro de 1:00 a 4:00 p.m.
 28 de enero Primera Reconciliación a las 10:30 a.m. Reuniones de padres sobre la Primera 
  Comunión, de 7:00 a 8:00 p.m.: Salón Azul-inglés, Salón Roja-español.
 13 de febrero Se debe enviar el formulario de patrocinio, el formulario de confirmación y el 
   informe del santo.
 19/20 de febrero NO HAY CLASES

WINTER YOUTH MINISTRY UPDATE
Please join our youth group emails; contact: hollyjo.monnier@gmail.com. We meet most Tuesdays during the school year, 
except for Easter and Christmas breaks. Youth group is for teens in 7-12 grade and we welcome everyone to join us, 
including friends! Join us from 7:00-8:30 p.m. in the McEwan Center. There will be time for prayer, fellowship with one 
another, snacks and opportunity to grow in your relationship with Jesus.  
Important Dates:
January 24 – Summer Mission Trip Meeting (For teens entering 8th grade-12th grade next fall, and their parents)
January 31 – Youth Group
February 7 – Youth Group/Easter Basket Collection Begins 
February 14 – Youth Group Valentine Party
No Youth Group on February 21
February 28 – Youth Group 

SUMMER MISSION TRIP TO KENTUCKY
Teens entering grades 8-12 in the fall can join us for an opportunity to serve in Harlan County (Kentucky) this July.  Parents, 
along with their teens, are welcomed and strongly encouraged to attend on Tuesday, January 24 from 7:00-8:00 p.m. 
in the McEwan Gym for an informational meeting.  We will provide information on cost, location, and what we’ll be 
doing!  Spots will be limited. This will be an amazing opportunity to be the hands and feet of Jesus. Follow us on Social 
Media: Follow us on Facebook: stpeteryouthministrycbus or Instagram: stpeter_saints_in_training.

ACTUALIZACIÓN DE INVIERNO DEL MINISTERIO JUVENIL 
Por favor, únanse a nuestro correo electrónico del Grupo Juvenil, pónganse en contacto con: hollyjo.monnier@gmail.com
Nos reunimos la mayoría de los martes durante el año escolar, excepto en las vacaciones de Pascua y Navidad. El Grupo 
Juvenil es para los adolescentes de 7 a 12 grado y damos la bienvenida a todos a unirse a nosotros, ¡incluyendo los amigos!
Únanse a nosotros de 7:00 a 8:30 p.m. en el Centro McEwan.   Habrá tiempo de oración, compañerismo, bocadillos y 
oportunidad de crecer en tu relación con Jesús.  
Fechas Importantes:
1/24 – Reunión – Viaje Misionero de Verano 
 (para adolescentes que ingresan del 8o al 12o Grado el próximo otoño y sus padres)
1/31 – Grupo Juvenil
2/7 – Grupo Juvenil/Comienza la Colección de Canastas de Pascua   
2/14 – Grupo Juvenil Fiesta de San Valentín
No hay Grupo Juvenil el 2/21
2/28 – Grupo Juvenil 

VIAJE MISIONERO DE VERANO A KENTUCKY
Los adolescentes que ingresan a los grados de 8 al 12 en el otoño pueden unirse a nosotros para tener la oportunidad de 
servir en el Condado de Harlan (Kentucky) este julio. Los padres, junto con sus hijosadolescentes, son bienvenidos y se 
les recomienda encarecidamente que asistan a una reunión informativa el martes, 24 de enero, de 7:00 a 8:00 p.m. 
en el Gimnasio McEwan. ¡Proporcionaremos información sobre el costo, la localidad y lo que haremos!  Los espacios 
disponibles serán limitados. Esta será una oportunidad increíble de ser las manos y los pies de Jesús. Síganos en las redes 
sociales:  Síganos en Facebook: stpeteryouthministrycbus o en Instagram: stpeter_saints_in_training.



Diocesan and Universal Church Activities

DEAR FRIENDS, join us on a new and exciting trip and journey through northern Portugal into Compostela, Spain. This 
venture promises to be a delightful mix of the spiritual, with Fatima, Santarem, and Santiago de Compostela, Spain, and 
beautiful sightseeing, food tasting, river cruise, and wine tasting all along the way. We certainly hope that you can join us. 
Sincere Regards, Lou/Fratelli & Company Group Travel, LLC & Father John Trigilio. For more information or a brochure, 
contact Fr. Kenneth Brighenti at the Pontifical College Josephinum at 614-885-5585, ext. 2213.

ESTIMADOS AMIGOS, Únase a nosotros en un nuevo y emocionante viaje y viaje a través del norte de Portugal hasta 
Compostela, España. Esta empresa promete ser una deliciosa mezcla de lo espiritual, con Fátima, Santarem y Santiago de 
Compostela, España, y hermosas visitas turísticas, degustación de comida, crucero por el río y degustación de vinos a lo 
largo del camino. Ciertamente esperamos que pueda unirse a nosotros. Saludos sinceros, Lou / Fratelli & Company Group 
Travel, LLC y el Padre John Trigilio. Para obtener más información o un folleto, comuníquese con el P. Kenneth Brighenti 
en el Pontificio Colegio Josephinum al 614-885-5585 extensión 2213.

COME AND SEE WEEKEND AT THE PONTIFICAL COLLEGE JOSEPHINUM: The Pontifical College Josephinum, 
in Columbus, Ohio, has scheduled a “Come and See” Live-in weekend for March 16-19, 2023.  The weekend has been set 
aside to allow young men (high school juniors, seniors, and college-age students) to visit the seminary for a few days. Live-
in participants will experience seminary prayer life, classes, communal worship, and interaction with current seminarians, 
faculty and staff. Live-in weekends include introductory presentations on discernment, student life, and the college seminary 
formation program. The weekend begins with arrival at 4:00 p.m. on Thursday, March 16, and concludes with departure 
after Mass and brunch on Sunday, March 19. All meals and recreation are included. There is no charge to participate. For 
more information, contact the Vocations Office at 614-221-5565 or vocations@columbuscatholic.org or your parish priest. 

VEN A VER EL FIN DE SEMANA EN EL PONTIFICIO COLEGIO JOSEPHINUM
El Pontificio Colegio Josephinum, en Columbus, Ohio, ha programado un fin de semana de “Ven y ve” del 16 al 19 de marzo 
de 2023.  El fin de semana se ha reservado para permitir que los hombres jóvenes (estudiantes de secundaria, último año y 
estudiantes en edad universitaria) visiten el seminario durante unos días. Los participantes en vivo experimentarán la vida 
de oración en seminario, las clases, la adoración comunitaria y la interacción con los seminaristas, profesores y personal 
actuales. Los fines de semana en vivo incluyen presentaciones introductorias sobre el discernimiento, la vida estudiantil y el 
programa de formación del seminario universitario. El fin de semana comienza con la llegada a las 4:00 p.m. el jueves 16 de 
marzo y concluye con la salida después de la misa y el brunch el domingo 19 de marzo. Todas las comidas y recreación están 
incluidas.  No hay ningún cargo por participar. Para obtener más información, comuníquese con la Oficina de Vocaciones, 
614-221-5565, vocations@columbuscatholic.org o con su párroco. 

ST. CHARLES PREPARATORY SCHOOL SCHOLARSHIP TEST: Each year, St. Charles offers an academic 
scholarship test to prospective and incoming freshmen. This year, the test will be administered on January 28, 2023 (at 9:00 
a.m. and 1:00 p.m.) and February 5, 2023 (1:00 p.m.). The school awards numerous four-year and one-year scholarships 
based on the results of this national assessment which covers general knowledge of middle school subjects. Students MUST 
complete a St. Charles application to be eligible to take the scholarship test. More information can be found and applications 
can be submitted by visiting stcharlesprep.org.

PRUEBA DE BECA DE LA ESCUELA PREPARATORIA ST. CHARLES: Cada año, St. Charles ofrece una prueba de 
beca académica a estudiantes de primer año potenciales y entrantes. Este año, la prueba se administrará el 28 de enero de 
2023 (a las 9:00 a.m. y 1:00 p.m.) y el 5 de febrero de 2023 (1:00 p.m.).  La escuela otorga numerosas becas de cuatro y un 
año basadas en los resultados de esta evaluación nacional que cubre el conocimiento general de las materias de la escuela 
intermedia. Los estudiantes DEBEN completar una solicitud de St. Charles para ser elegibles para tomar el examen de beca. 
Se puede encontrar más información y se pueden enviar solicitudes visitando stcharlesprep.org.

REGISTER NOW AND BRING FAMILY AND FRIENDS TO THE CATHOLIC 
WOMEN’S CONFERENCE, on Saturday, February 18 at the Ohio Expo Center from 8:00 
a.m.-4:30 p.m. Register now at columbuscatholicwomen.com. Our theme is Light Shines in 
the Darkness from 1 John 1:5. Come rest with Jesus and join your sisters in Christ for Holy 
Mass, Adoration, Reconciliation, inspiring speakers, food and be lifted up in faith and 
fellowship together. There will be a bus from St. Peter to the Ohio Expo Center the morning of 
the conference.  Details and sign up are at  https://forms.gle/2kcpVDZp3mZKNXRi6.

THE CATHOLIC MEN’S CONFERENCE IS ON SATURDAY FEBRUARY 25 in 
Kasich Hall at the Ohio Expo Center. The dynamic speaker list, schedule, and registration 
can be found at CatholicMensMinistry.com. Register today for an amazing day that will be 
a tremendous boost to your spiritual life. Be prepared to be both challenged and blessed! 
The men will also have a bus the morning of the conference.  The details and sign-up are 
at  https://forms.gle/MyfSk53Vv66HKNFp9.



• BAPTISM: Baptisms are regularly scheduled: (1) In English after the 11:00 a.m. Mass on the first Sunday of each month (2) In Spanish after 
the 1:30 p.m. Mass on the third Sunday of the month.  There is a Pre-Baptism class (in English) on the third Tuesday of each month at 7:00 p.m. 
Parents must preregister.  There is a Pre-Baptism class (in Spanish) on the last Sunday of every month at 10:00 a.m.  Parents must preregister.  
Call 614-889-2221 ext. 100 to register. 

• BAUTISMO: Los bautizos son programados regularmente: (1) En inglés después de las 11:00 a.m. Misa el primer domingo de cada mes (2) 
En español después de la 1:30 p.m. Misa el tercer domingo del mes.  Hay una clase de Pre-Bautismo (en inglés) el tercer martes de cada mes 
a las 7:00 p.m. Los padres deben preinscribirse.  Hay una clase de Pre-Bautismo (en español) el último domingo de cada mes a las 10:00 a.m.  
Los padres deben preinscribirse.  Llame al 614-889-2221 ext. 100 para inscribirse.

• MARRIAGE: Engaged couples should make an appointment with one of the priests or deacons at least six months in advance of their 
anticipated wedding. Participation in Pre-Cana and the Focus program are required. Only the priest or deacon who will be witnessing the 
marriage can set the date.

 MATRIMONIO: Las parejas comprometidas deben hacer una cita con uno de los sacerdotes o diáconos al menos seis meses antes de su boda 
anticipada. Se requiere la participación en Pre-Cana y el programa Focus. Solo el sacerdote o diácono que presenciará el matrimonio puede 
fijar la fecha.

• MINISTRY OF THE SICK: If you are scheduled to be hospitalized, please call before your admission or contact the priest after Mass to receive 
the Sacrament. Please notify the Office whenever a member of your family or a neighbor is hospitalized so that the priests and deacons can visit. 
Hospital chaplains provide for the sacramental needs of patients. Please notify the Parish if anyone is confined to home and needs to be visited 
by the priest.

 MINISTERIO DE LOS ENFERMOS: Si está programado para ser hospitalizado, llame antes de su admisión o comuníquese con el sacerdote 
después de la Misa para recibir el Sacramento. Notifique a la Oficina cada vez que un miembro de su familia o un vecino sea hospitalizado para 
que los sacerdotes y los diáconos puedan visitarlo. Los capellanes de los hospitales satisfacen las necesidades sacramentales de los pacientes. 
Notifique a la parroquia si alguien está confinado en su hogar y necesita ser visitado por el sacerdote.

• PARISH MEMBERSHIP: New members, please stop by the Welcome Center Sunday, 9:00 a.m.-1:00 p.m. or the Parish Office between 9:00 
a.m.-4:00 p.m., Monday-Thursday. Spanish-speaking members attending the 1:30 p.m. Mass, stop by the Welcome Center after Mass.

 MEMBRESÍA DE LA PARROQUIA: Nuevos miembros, pasen por el Centro de bienvenida el domingo, de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. o la Oficina 
Parroquial de 9:00 a.m. a 4:00 p.m., de lunes a jueves. Miembros de habla hispana que asisten a la misa de las 1:30 p.m., pasen por el Centro 
de bienvenida después de la misa.

• RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA): Classes held here from Fall into Spring on Thursday evenings. For English 
classes, please contact Jeff Brown at RCIA@stpetercolumbus.com. For Spanish classes, please contact Marta Quiñones at mquinones@
stpetercolumbus.com.

 RITO DE INICIACIÓN CRISTIANA PARA ADULTOS (RICA): Las clases se imparten aquí desde el otoño hasta la primavera los jueves por 
la noche. Para clases de inglés, comuníquese con Jeff Brown al RCIA @ stpetercolumbus.com. Para clases de español, comuníquese con Marta 
Quiñones al mquinones@stpetercolumbus.com.

• QUINCEAÑERA: Young ladies wanting to celebrate their quinceañeras must attend a Saturday Retreat from 9:00 a.m. to 1:00 p.m. on the 3rd 
Saturday of September, November, February, or May. Call 614-889-2221, ext. 100 to register. Date of celebration will be confirmed by the office 
after verification that all requirements are met.

 QUINCEAÑERA: Las jóvenes que quieran celebrar su quinceañera deben asistir a un Retiro de Sábado de 9:00 a.m. a 1:00 p.m. el 3er sábado 
de septiembre, noviembre, febrero o mayo. Llame al 614-889-2221 ext. 100 para registrarse. Para La fecha de la celebración será confirmada 
por la oficina después de verificar que se cumplen todos los requisitos.
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Keeping the integrity of the Catholic Social Services logo should 
always be of the utmost importance. Always maintain the indicated 
clear space in the samples provided. 

Utilizing the established clear zones will keep the logo visible and 
uncluttered and will maintain esthetics in communication materials.

The distance of the “C” in the logotype should be used as a 
measure so that nothing ever intrudes this space.
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Learn more and give today at 
colscss.org or (614) 221-5891.

Empowering Change. Transforming Lives.

Be the change in 1 of more than 14,000  
lives transformed each year.
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Please Patronize Our Advertisers. To Place An Ad, Please Call Dee Printing at 614-777-8700.

FAITHFAITH
COMMUNITYCOMMUNITY

EXCELLENCEEXCELLENCE
BISHOPWATTERSON.COMBISHOPWATTERSON.COM

Quality Outdoor
Power Equipment

Located in Powell,
Sunbury and Marysville

VOSS
BROS.
SALES • RENTALS • SERVICE

CORDRAY 
ORTHODONTICS

For truly beautiful smiles™
Powell 614.436.7761

cordrayorthodontics.com

TO ADVERTISE HERE, 
CALL DEE PRINTING 
AT 1-800-292-9020

JACK L. WOODS
PLUMBING

The Trusted Name  
in Plumbing Repairs  

and Remodeling
“HOUSE OF

WATER HEATERS”

882-9700
OH Lic. #25971/Senior Savings

HEATING AND COOLING • RESIDENTIAL • COMMERCIAL
Gas • Oil • Electric • Heat Pumps • Humidifiers

1296 Dublin Road   www.favret.com   614-488-5211

Beck & Orr, Inc
Bookbinding • Foil Stamping

Since 1888
3097 W. Broad Street
Columbus, OH 43204

614-276-8809

B-DRY WATERPROOFING
SYSTEM

Wet Basement or Crawl Space?
For a Free,

No Obligation, Evaluation

Call 614-792-2027 or 
1-800-563-BDRY (2379)

The only permanent...
“Once & Forever Solution”

Michael J. Roggow

CELEBRATING
60 YEARS IN BUSINESS

Family owned & operated for 50 years!
Bobby Dawes • Bill Dawes • Mary Beth Culbertson

Columbus-Lancaster   bobboyd.com
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Bobby Dawes • Bill Dawes • Mary Beth Culbertson
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Columbus-Lancaster   bobboyd.com

Family owned & operated for 50 years!
Bobby Dawes • Bill Dawes • Mary Beth Culbertson

Columbus-Lancaster   bobboyd.com

5074 N. High St. www.HearOhio.com
Mary Lou Luebbe

Doctor of Audiology/Patron of Parishes

Luebbe
Hearing

How Can Better Hearing Improve 
Your Life? Find out for FREE!

Call
614-356-8069

House  Travel Trailer  Office
(614) 632-9970

contact@segioscleaning.net

614-761-2020

10465 Sawmill Road, Powell
www.dublinmontessoriacademy.com
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MARTIAL ARTS,FITNESS

& SELF-DEFENSE

FOR AGES 4+

 FREE TRIAL

614-601-8682

6100 Sawmill Rd, Dublin 

For Our Pickerington Location

For Our Worthington Location

7846 OLENTANGY RIVER ROAD,  
COLUMBUS, OH 43235 

GENERAL PRACTICE

CIVIL LITIGATION

REAL ESTATE LAW

WILLS / TRUSTS / POA

P: (614) 436-6020 
WWW.OREILLYLAWYERS.COM 

BUSINESS LAW

PROBATE LAW

30 HILL ROAD SOUTH, SUITE B     
PICKERINGTON, OH 43147 

GENERAL PRACTICE

CIVIL LITIGATION

REAL ESTATE LAW

WILLS / TRUSTS / POA

P: (614) 833-3777 
WWW.OREILLYLAWYERS.COM 

BUSINESS LAW

PROBATE LAW

614.339.0459
Columbus, OH 43235

Independent Living  |  Assisted Living  |  Memory Care
dispatch.comDanburySeniorLiving.com

Experience
Welcome to your new home.
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CG’S AUTO PAINT AND BODY
Foreign & Domestic Cars • Free Estimates

5431 Byers Circle
(Between Sinclair Road & Indianola Avenue)

Chris Gallagher, Parishioner 614-436-8148

Rutherford Funeral Homes
and Crematories “There is a Difference”

 Powell Chapel Worthington Chapel
 614-792-1471 614-885-4006

Pre-Need Funeral Planning Available
www.rutherfordfuneralhomes.com

2245 W Dublin Granville Road, 
Worthington, OH 43085

614-392-0960
linworthspharmacyworthington.com

Personal Service/Locally Owned & Operated/
Free Local Delivery

Linworth’sLinworth’s 
PharmacyPharmacyLinworth’s Pharmacy

HOME • AUTO
LIFE • BUSINESS

KERNAN INSURANCE AGENCY, INC.
John Kernan, Agent

614-764-0121 • 800-718-2663 toll free
614-764-0310 fax

9932 Brewster Ln., Powell, OH 43065
jtkernan@kernaninsurance.com

North
Austin Goare

Owner

614-563-6933
austingoare.remax@gmail.com 
870 High St., Worthington, OH 43085

Each Office Independently Owned and Operated

“We Welcome  
New Patients!” 

614-885-4754 
www.drlordo.com

Trent D. Albright, M.D.
89 E. Wilson Bridge Rd. 614-885-8833
Worthington, Ohio www.worthingtoneye.com

Each office independently  
owned & operated

THE MASON TEAM
Direct: 614-668-6043 
Team: 614-410-0906

themasonteam@premier-choice.com

Marilyn 
Mason,
Lifetime 

Achievement 
Award 

Recipient Parishioner

KNROSSELET TAX 
SERVICES LLC

KEN ROSSELET
Enrolled Agent I CAA | Parishioner

5080 Tuttle Crossing Blvd., Suite 250 
Dublin, OH 43016

Have tax questions or problems, give me a call. 
I’m here to help.

Enrolled Agents are America’s Tax Experts

(614) 389-0143
knrosselet@columbus.rr.com

Enrolled Agents are America’s Tax Experts

HEARING SYSTEMS
& AUDIOLOGY, INC

Hearing Tests & Hearing Aids
3837 Attucks Dr., Powell
www.echohearing.com 614-457-5848

Theresa ShevetzTheresa Shevetz
Doctor of AudiologyDoctor of Audiology

INSURANCE SOLUTIONS THAT WORK!
Auto, Home, Business, Life, Health, Medicare

Unsure about your coverage?
Call us or email us today for an insurance check-up.

614.888.8124 • scott@franceins.com 
www.franceins.com

5921 N. High Street, Worthington, OH 43085

Powell’s Premier Assisted Living
3971 Bradford Court (just off Sawmill Pkwy)

All-inclusive Pricing
(614) 789-9868

AbbingtonOnline.com

Assisted Living

 watermarkdental.com  (614) 766-5722  9745 Fairway Dr, Powell, OH

• Same-day crowns
• Implant placement
• TMJ evaluations 
• In-office whitening
• Sleep apnea appliances 

No insurance?
Ask about our in-office
membership plan

Comprehensive care for adults and children

Independent & 
Assisted Living

7780 Olentangy River Rd. 
Columbus, Ohio 43235

614-886-2818
www.thebristolseniorliving.com

LOVE WHERE YOU LIVE

431 W. Broad Street • Pataskala OH 43062
740-927-1664

Service • Installation – 
Residential • Commercial

Discount Promo Code: 
St. Peter (15 % off New Service/Install)

614-875-8733
614-321-2524 BugsBITE.com
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out how to afford both.

Brad Starcovic 
Financial Advisor

445 Hutchinson Ave Ste 710 
Columbus, OH 43235-5677 
614-875-5773
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6641 N High St #104
Worthington, OH

614.885.2000
huttasmiles.com

Kathy McClure Holcombe
REALTOR®

Mobile: 614-736-0809 Office: 614-825-8843
kathyholcombe@howardhanna.com
Columbus Realtors 25 Million Dollar Club

681 High St. Worthington, OH 43085


